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Rektor, keeru studentar.

Til hamingju med daginn! bad er mikill heidur ad vera bodid ad tala hér & pessum
héatidisdegi studenta, og ég pakka fyrir pad. Sannarlega fer vel & pvi ad reett se um
islenskuna og stddu hennar & fullveldisdaginn. Allt fra upphafi frelsisbarattu
[slendinga & 19. 6ld var &hersla 16gd & tungumali®d og mikilvaegi pess fyrir islenskt
pjoderni og pjodarvitund. Vida i Evropu voru pjédriki i natimaskilningi ad verda
til & 19. 6ldinni og pa lentu idulega innan sama rikis hopar og pjodarbrot sem
t6ludu mismunandi tungumal. Til ad tryggja einingu rikisins 16gdu stjornvéld oft
aherslu 4 eitt rikismal, og bonnudu jafnvel notkun annarra tungumala.

En afstada danskra stjornvalda var gerolik — pau virdast aldrei hafa gert miklar
tilraunir til ad prongva donsku upp & Islendinga. Ofugt vid marga adra minnihluta-
hopa innan rikja purftu Islendingar ekki ad berjast sérstaklega fyrir pvi ad fa ad
nota modurmal sitt & flestum svidum. Islenskan var hins vegar sameiningartakn,
réttleeting Islendinga fyrir sérstodu sinni og ekki sist notud til ad leida peim
sjalfum fyrir sjonir hver su sérstada veeri. Vida i Evropu var tungan vigvollur
barattunnar — & islandi var hin vopnid.

Petta er sogulegur frodleikur sem ageett er ad hafa i huga og rifja upp a hétidis-
dogum eins og pessum. begar Island fékk fullveldi fyrir réttum 99 arum ma segja
ad hlutverki islenskunnar i sjalfsteedisbarattunni hafi lokid — en hefur hun pa
minna gildi fyrir okkur nd? Hvada mali skiptir islenskan fyrir ykkur, haskoéla-
stidenta & 21. 6ldinni? Hafid pid einhverja sérstaka astedu til ad vilja halda i
islenskuna og hltia ad henni? Eda er hin kannski eins og gémul flik sem hefur
gert sitt gagn, hélt & manni hita i hréslaga og frosti en er ordin slitin og snjad og
heett ad gera nokkurt gagn — auk pess sem hun er [6ngu komin ar tisku?



Stada islenskunnar innan Haskolans hefur oneitanlega breyst talsvert sidan um
aldamot. Vissulega hefur meginhluti lesefnis i mérgum deildum skélans lengi
verid & erlendum malum, einkum ensku, en namskeidum sem eru kennd & ensku
hefur smatt og smatt farid fjolgandi. bad er ohjakvaemilegur fylgifiskur edlilegrar
og naudsynlegrar patttoku skolans i alpjodlegu haskolastarfi. Erlendum stadent-
um hefur fjélgad mikid, baedi skiptinemum og peim sem stefna a gradu fra
skélanum, og a sidustu arum hefur erlendum kennurum einnig fjélgad. pPad er lika
pattur i akademiskri pjalfun stidenta ad gera peim kleift ad fjalla um vidfangsefni
sin & alpjédlegu freedimali, sem er enska en ekki islenska hvort sem okkur likar
betur eda verr.

Pessi proun ma hins vegar ekki leida til pess ad heilu greinarnar verdi eingéngu
kenndar a ensku. Eitt meginhlutverk Haskolans er ad pjona islensku samfélagi —
ég held reyndar ad skalinn leiki sterra hlutverk i samfélagi sinu en nokkur annar
haskoli i heiminum. petta hlutverk felst m.a. i pvi ad mennta félk til ad sinna
margvislegum storfum Gti um allt land, & 6llum svidum pjéadlifsins. bad er grund-
vallaratridi ad petta folk geti talad um fraedi sin og vidfangsefni vid almenning —
a mali sem folk skilur. bad getur reynst prautin pyngri ef folkid hefur ekki fengid
neina a&fingu i pvi i ndmi sinu vegna pess ad allt lesefni og 6ll kennsla hafi verid
a ensku.

[ sidustu viku var jardvisindafolk vid Haskdlann og Vedurstofuna daglegir gestir
i fijolmidlum til ad tala um hugsanlegt gos i Oreafajokli, og for einnig austur i
Orafasveit til ad reeda vid heimafolk og Gtskyra stéduna. Eg veit alveg hvad sig-
ketill er, og kvikuholf, og sprengigos, og jokulhlaup, og ég er ekki i vafa um ad
Orafingar vita pad lika. En ég hef ekki hugmynd um hvad neitt af pessu er &
ensku, pannig ad pad er eins gott ad Magnus Tumi og Kristin & Vedurstofunni og
oOll hin eru ekki i neinum vandraeedum med ad Utskyra stéduna med hjalp pessara
orda og margra fleiri islenskra idorda sem vid pekkjum oll.

En ef 6ll jardvisindakennsla vid skolann feaeri fram a ensku er ekkert vist ad pau
hefdu pessi ord a valdi sinu — og pad er ekki einu sinni vist ad sum ordin veeru til,
vegna pess ad fjoldi kennara vid Haskélann hefur unnid mikid starf vid ad islenska
ordaforda fraedigreina sinna. Pannig gera pau fraedifolki & sinu svidi kleift ad tala
um freedi sin a islensku — ekki bara peim sem hafa leert vid skolann, heldur lika
beim sem hafa numid sin freedi erlendis. Petta er gott deemi um mikilvaegi pess ad
Héaskaolinn leggi reekt vid islenskuna — leggi sitt af mérkum til pess ad huan sé
nothaef, og notud, & 6llum svidum, svo ad vitnad sé i islenska malstefnu.



pad er nefnilega hreint ekki sjalfgefid ad 340 pasund manna pjéad eigi sér sjalfstaett
tungumal sem sé notad & dllum svidum pjdadlifsins, og ymislegt bendir til pess ad
ymsar samfélags- og teeknibreytingar sidustu 5-10 ara valdi pvi ad lifsskilyrdi
islenskunnar séu na verri og framtidarhorfur hennar dekkri en adur. Vid pvi parf
ad bregdast, pvi ad islenskan er enn 6endanlega mikilveeg fyrir islenskt samfélag,
og fyrir okkur sem eigum hana ad médurmali.

[ sérhverju tungumali felast menningarverdmaeti. Sérhvert tungumal er einstakt &
einhvern hatt — ordafordi pess, setningagerd og hljédkerfi eru frabrugdin 6llum
6drum tungumalum, merkingarblabrigdin sem pad getur tjdd geyma reynslu
kynslodanna og eru 6nnur en i 6drum malum. Tungumal sem deyr er ad eilifu
glatad — pétt vid héfum um pad miklar ritheimildir og upptokur, sem sjaldnast er,
verdur pad aldrei endurvakid i sému mynd pvi ad tungumal lzerist ekki til hlitar
nema berast fr& manni til manns — fra foreldrum til barna.

Sérhvert tungumal er lika merkilegt og einstakt fra fredilegu sjonarmidi vegna
bess ad pad getur hjalpad okkur ad komast ad einhverju um edli mannlegs mals.
[slenska er t.d. vidfangsefni fredimanna vida um heim og daemi ur islensku eru
notud i kennslu i miklum fjélda erlendra haskéla. Astedan er ekki sist st ad
islenskan er naskyld ensku og lik henni & margan hatt, pannig ad audvelt er ad
bera malin saman og lata sérkenni islenskunnar i beygingum og setningagerd
varpa ljosi a edli mismunar malanna og ymissa fyrirbaera i peim.

[slenskan er lika tenging okkar vid ségu og menningu pjédarinnar fyrr & timum.
Vid njotum peirra forréttinda umfram flestar adrar pjodir ad geta tiltélulega aud-
veldlega lesid texta allar gotur fra upphafi ritaldar fyrir 900 arum, an pess ad peir
séu pyddir a natimamal. Ef islenskan breytist mjog mikid, eda heettir ad vera
lifandi tungumal, missum vid ekki bara bein tengsl vid Voéluspa og Njalu, heldur
lika vid Islenskan adal og Islandsklukkuna, Engla alheimsins og Kaldaljés, og
meira ad segja Arnald og Yrsu. Par med veri hid margrémada samhengi i islensk-
um békmenntum og menningu fokid Gt i vedur og vind.

Vitanlega er islenskan ekki sidur félagslegt fyrirbaeri — langsamlega mikilveegasta
samskiptataeki okkar vid annad folk. bess vegna méa hun ekki stadna heldur parf
ad vera lifandi og laga sig ad porfum samfélagsins a hverjum tima. Hun verdur ad
pbola tilbrigdi i framburdi, beygingum og setningagerd, og ad ny ord komi inn i
malid og gomul ord fai nyja merkingu. Hin ma ekki verda einkaeign akvedinna
hopa, og pad méa ekki nota hana og tilbrigdi i beitingu hennar til ad mismuna folki
eda flokka pad & nokkurn hatt.



En sidast en ekki sist er islenskan utras fyrir tilfinningar okkar — ast og gledi, hatur
og reidi, sorg og hryggd, vonir og prar — en lika taeki okkar til sképunar, midlunar
og frjérrar hugsunar. Tungumal sem vid tileinkum okkur a maltékuskeidi, modur-
mal okkar, er hluti af okkur sjalfum, einkaeign okkar jafnframt pvi ad vera sam-
eign alls malsamfélagsins og i vissum skilningi alls mannkyns. petta hljémar eins
0g pversdgn — og er pversdgn. bad er ekki einfalt ad umgangast méalid pannig ad
oOll pessi hlutverk pess séu hofd i heidri.

Pad er samt pad sem vid purfum ad reyna ad gera og pad byggist a umburdarlyndi,
virdingu og tillitssemi. Vid purfum ad nota tungumalid pannig ad pad misbjédi
engum. Pad ma ekki vera pannig ad einhverjum hépum i samfélaginu finnist is-
lenskan ekKki gera rad fyrir sér, og pad ma ekki heldur vera pannig ad einhverjum
finnist gert litid ar pvi mali og peirri malnotkun sem han er alid upp vid.

En til ad islenskan lifi og geti pjonad margslungnu hlutverki sinu um 6komin ar
er naudsynlegt ad efla hana og styrkja, og pa er aftur komid ad fullveldisdeginum
og tengslum islenskrar tungu vid hann. | fyrra sampykkti Alpingi pingsalyktun
um hvernig minnast skuli aldarafmalis sjalfstaedis og fullveldis Islands eftir rétt
ar, 1. desember 2018. bar er rikisstjorninni m.a. falid a0 ,,undirbua alyktunartil-
I6gu um uppbyggingu innvida fyrir maltekni fyrir islenska tungu og fimm éara
aztlun um pad efni‘.

[ sattmala nyrrar rikisstjornar sem tok vid voldum i geer segir: ,,Fjarmognud verdur
adgerdadaetlun um maltekni pannig ad islensk tunga verdi gjaldgeng i stafreenum
heimi.* Eg treysti pvi ad vid petta verdi stadid, og par med stigid stort skref til ad
tryggja vio getum notad islenskuna afram — ekki bara i 6llum peim mikilvaegu
hlutverkum sem ég taldi upp adan, heldur einnig i samskiptum okkar vid télvur
og hvers kyns tolvustyrd teeki i peim stafreena heimi gervigreindar sem vid erum
a hradri leid inn i. Pad er ad minu mati eitt pad mikilvaegasta sem vid getum gert
islenskunni til g6da, og ein helsta forsendan fyrir pvi ad bornin okkar og
barnabdrnin geti og vilji nota hana afram.

Gledilega hatid!



